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EQUIVALENTE ALLORIGINALE 24/48H ITALY/EUROPE GESTIONE GARANZIE VIA WEB GARANZIA CATALOGO ON LINE
EQUIVALENT TO THE ORIGINAL 5 DAYS IN THE REST OF THE WORLD WEB WARRANTY MANAGEMENT WARRANTY ONLINE CATALOGUE



TECHNOLOGY

GENERAL INFORMATION

*% -0 LADA/TATA/DACIA/DR
/MAHINDRA/GREAT WALL
*% -1 NISSAN
*% -2 TOYOTA / LEXUS
*% -3 MAZDA
*% -4 HONDA
MITSUBISHI
DAIHATSU / PIAGGIO
SUBARU
SUZUKI / MARUTI
*% -9 ISUZU/JEEP / CHRYSLER
*%-H HYUNDAI
*%-K KIA
*% -W DAEWOO
*%-S  SSANGYONG
*% -1  LAND ROVER
*%-M SMART
*%-01 BMW /MINI
*% - 02 FIAT/LANCIA / ALFAROMEOQ
*% -03 FORD/VOLVO
*% -04 SAAB/OPEL
*% - 05 MERCEDES
*% -06 CITROEN / PEUGEOT
*% - 07 RENAULT
*% - 09 SEAT/AUDI/SKODA /VW

ONLY FOR ENGINE PARTS

*% - DH DAIHATSU
*% - DW DAEWOO
*% -Fl FIAT/IVECO
*% -FO FORD

*% - HY HYUNDAI
*% - HO HONDA
*%-1S ISUZU

*% -Kl KIA

*% - LR LAND ROVER
*% - M| MITSUBISHI
%% - ME MERCEDES
*% - MZ MAZDA

*% - NS NISSAN

*% - 0P OPEL

*% - PE PEUGEOT
*% - RE RENAULT
*% - SZ SUZUKI

*% -TY TOYOTA

*% - VW SEAT / AUDI / SKODA /YW

Note

%% = Product family pre-code




LOGISTICS

Thanks to fully automated production processes, with 10 Kardex
machines and a Mini load whit 66.000 boxes, we are able to
manage 10.000 picking lines per day and 3.000 containers in a year.
Our innate pursuit for innovation and observance of technical
regulations is supported by the company certification IS0 9001.

The company has always considered its focus on quality as the main
tool to obtain significant business results: today Japanparts is proud
to offer products bearing the approval of numerous international
certifying bodies.

Thanks to a well organized and fully automatized warehouse and
an efficient and effective way of working we are able to guarantee
standard delivery within 2/5 days, all around the world.

Our Investment:

In terms of environmental sustainability, we have undertaken
measures to reduce the impact of our activities, such as the
installation of photovoltaic solar panels on the roofs of our factories.
In terms of services Japanparts invest in two building complexes
already have a storage area of over 65,000 square meters.

Your Benefits:

The purchases and marketing of

over 40.000 aftermarket items can be summarised

in the offer of the following product lines:

- Filters

« Brakes

« Clutch

« Distribution

« (ooling

« Joints and Boots

« Suspensions

« Electrical parts

- Engine

To market its products, Japanparts has created an extensive network
that guarantees a widespread distribution not only in Italy, but also
in the entire world, where the company is present in more than 80
countriesin all 5 continents.

VISION:

DEVELOP innovative and performing items.

CONTRIBUTE to the wellness of the final consumer offering
items complying to International rules and regulations.

SUPPLY worldwide customers aiming to global economic growth.
BUILD longlasting relationships based on mutual respect and
aiming to bidirectional growth.

QUALITY

INSIDE




B ) GAMMAPRODOTTI

4= PRODUCT RANGE

ﬂ Gamma completa. E Gamma completa.
a Complete range. s Complete range.
Tubi freno - Brake hoses « Fléxibles de frein « Bremsschlauche «
E:EQI(;SFIHEFF?&SFILTRES. FILTER @ Tubos dos travdes  Tubos de freno « 918
. ITEMS
OWNBTPbI - FILTRY Topmo3Hble wnaHru « Przewody hamulcowe
Kit riparazione pompa freno - Brake master cylinder repair kit «
Filtri olio  Oil filters « Filtres & huile  Olfilter « «  Kitderéparation, maitre cylindre de frein - Reparatursatz, 1
S Filtros do dleo - Filtros de aceite - 153 = Hauptbremszylinder - Kit reparagdo da bomba dos travdes - L
M Filtry ol 133 Kit reparacién bomba de freno - PevkomnneKTbi ragHoro
acnsible unbTp - Filry oleju TOPMO3HOTO « LnnHApa « Zestaw do naprawy pompy hamulcowej
Filtri aria « Air filters « Filtres a air  Luftfilter - % Kit riparazione pinza freno - Brake calipers repair kit «
& Filtros de ar - Filtros de aire - 713 f  Kitde reparation etriers de frein - Reparatursatz Bremssattel «
Bo3ayLuHble GuabTpbi « Filtry powietrza TEMS o  Kitreparacdo pinga travao - it reparacién pinza de freno - %EZME
T ) ) S PeMKoMnNeKTbI cynnopTa - Topmo3a  Zestaw do naprawy zacisku
Filtri abitacolo « Cabin filters « Filtres d’habitacle « - hamulcowego
~ Eﬁﬂi:ﬂ:ﬂiﬁp:ﬂ“ﬁeFhlﬂ?'tﬁﬁﬂ'.ﬁ Fitrosde cabina | Cavi freno - Brake Cables - Cables de fein - Bremskabel - 0T -
P y y e (abo de aco - Cable de freno - Topmo3Hble Tpoch! « 1518
Filtri carburante - Fuel filters « Filtres a carburant « Linka hamulca @3
R Kraftstofffilter - Filtros de combustivel - Filtros de combustible « ﬁgg
TonnueHble GunbTpbi « Filtry paliwowe
o ) . FRIZIONI « CLUTCH « KUPPLUNGEN - EMBRAYAGE
8 |:I|trl olio eco « Eco oil filters « Filtres a huile eco « 145 EMBRAIAGEM « EMBRAGUE «
E Olfilter eco « Eco filtros do dleo « Eco filtros de aceite « T CLEMMEHVE - SPRZEGEA | JEGO ELEMENTY.
= Macnable dunbtpbl Ko « Ecofiltry oleju
O  Filtri carburante eco - Eco fuel filters - Filtres a carburant eco « in Ci]v' SEIEttO,re marce » Gﬁar selector cables - QT -
O . 68 = (bles de sélecteur de vitesse - Gang Schaltzug - Cabos selector
4 Kraftstofffilter eco - Ecofiltros de combustivel - Eco filtros de carburante« v - " 18
S [ m——— nnbTpbl 0+ Ecofftry paliwowe 5 velocidades - Cables selector de marchas « e
" Kabenb nepexniouenus nepeaau - Linki zmiany biegéw
o T -« Cavi comando Frizione - Clutch cables - aT <€
©  (operchiofiltro olio - Oil filter housing cap « Couverture filtre huile « 33 s  Cable commande dembrayage - Seilzug Kupplung -
TS ~  (abos de embraiagem - Cables de embrague « }EBM?
v, Filtri carburante GPL/CNG - LPG/CNG purification filters « Tpochi cuennetns - Linka sprzegta
< Filtres purification GPL/NGV « Reinigungsfilter LPG/CNG - 67 TOP SELLERS FOR L o
S Filros gas para GPL/CNG-Fitros depuracidn GPL/CNG ets B o [itfrizione - Cutch kits - Kit embrayages - Kupplungssatz - 772
- Ounbtpbi ounctkn GPL/CNG « Filtry oczyszczajacy GPL/CNG < Kitembraiagem « Kit embrague - KomnnexTbl ciennenus « o
3pCs Zestaw sprzegta
< Filtri trasmissione « Transmission filters « Filtres de transmission QT <
I= Getriebefilter-Filtro de dleo da caixa de velocidades- e B s Kit frizione con volano « Clutch kits with flywheel - Kit embrayage 84
Filtros de transmisién « Ounbtp AKMI « Filtr oleju skrzyni biegow @ avecvolant - Kupplungssatze mit Schwungrad « Kit de embraiagem TEMS
Supporti filtri « Filter supports - Porte-filtres « com volante - Kit embrague completo con volante - KomnniekTbl
& Filter Halter - Suporte do filtro - Soportes de filtro - IJH}S 4PCS CLeNMeHNs C MaxoBHKOM - Zestaw sprzegfa z kotem zamachowym T~
0 « Wsporniky filt
nopsi gunotpa - Wsporniky filra Dischi frizione « Clutch discs « Disques d'embrayage «
&  Kupplungsscheiben - Discos de embraiagem « Discos de embrague « ?SAZ
FRENANTE - BRAKES [Nnckn cuennenms « Tarcze sprzegta
BREMSTECHNIK « FREINAGE indidisco fizi ety
TRAVOES - FRENOS Spingidisco frizione « Clutch covers - Mécanisme d'embrayage -
o 5 f 453
TOPMO3HAS CUCTEMA « HAMULCE ~  Kupplung Druckplatte - Prato de pressdo da embraiagem « o
Prensa de embrague « Kop3unbl cuennenus « Docisk sprzegta
B Pastiglie freno ant. - Front brake pads - Plaquettes de frein avant « - " 64
o  Bremskldtze vorne - Pastilhas dos travdes da frente « Pastillas de 963 - Volani» FI){wheels -+ Volants - Schwungrader - TENS
@ 0 freno del. « lepeaiHe TOpMO3HbIe KONOAK « ITEMS & \Volantes Bi-Massa « Volantes « 2
Klocki przedniego hamulca MaxoBuku « Kota zamachowe Mo‘r;g’clns;\ss
Pastiglie freno post. - Rear brake pads - Plaquettes de frein arriere « - Cuscinettireggispinta fizione - Clutch bearings - Butées dembrayage - 218
in  Bremsklgtze hinten - Pastilhas dos travdes de trds « Pastillas de ﬂgg & Ku_pplungsausrucklager + Rolamentos de embralagem 0 TENS
freno tras. - 3anHue Topmo3Hble Konoaki « Klocki tylnego hamulca Cojinetes de embrague - MogunHinki cuennienns - bozyska sprzegta
Bulloni volano - Flywheel bolts - Boulons de volant moteur «
Dischi freno ant. « Front brake discs « Disques de frein avant - s Schwungradschrauben + Parafusos do volante » 18
8 Bremsscheiben vore « Discos dos travdes da frente « Discos de 1#357 Tornillos del volante - bonTbi MaxoBika - Vs
freno del.  llepesHue Topmo3Hble Auckm « Tarcze hamulcowe przéd Sruby kota zamachowego
Pompe frizione « Clutch master cylinders - Cylindre émetteur « 409
n . o
m Dischi freno post. « Rear brake discs  Disques de frein arriére - & Kupplungshauptzylinder - Bombas embraiagem - ITEMS
& Bremsscheiben hinten « Discos dos travdes de trds « Discos de freno tras. » ?gw‘g Bomba embrague - agHble LMHADHI ajeniesia - Pompy sprzegla
@ 3apHve TopmMo3Hble Aucki  Tarcze hamulcowe tyt Cilindretti frizione « Clutch slave cylinders - Cylindre récepteur «
wn  Kupplungsnehmerzylinder - Bomba secundaria da embraiagem « 285
Ganasce freno - Brake shoes - Machoires de frein - Bremshacken « * Cilindros embrague - BenomoraTensHble ATHAPb! cienneg - TS
13 Maxilas de travdo - Zapatas de freno « ﬂgﬂz S!Io‘f"n'k sPrzegIa - .
BapabahHble TopMo3Hble Konofkit - Szczeki hamulcowe Kit riparazione pompa frizione « Clutch pump repair kit «
Kit d'assemblage cylindre émetteur dembrayage -
s Tamburi freno « Brake drums - Tambours de frein  Bremstrommel - o Reparatursatz Kupplungsgeberzylinder - 3
2 Tambores dos travdes - Tambores de freno « %ng & Kitdereparacao da bomba de embraiagem - e
Topmo3Hble 6apabaHbl « Bebny hamulcowe Kit reparacion bomba de embrague -
PemKoMNAEKTbI r11aBHOTO LMAMHAPA CLUeNeHUs «
n Cilindretti freno - Wheel cylinders « Cylindre de roue « Zestaw do naprawy pompy sprzegta
~  Radbremszylinder - Cilindro de travao « Cilindros de freno « ?gg Kit riparazione cilindretto frizione « Clutch master cylinder repair
S Paboune Topmo3Hble uunuHAps! « Cylinderki hamulcowe kits - Kit d'assemblqge ¢ylindre récepteur dembrayage -
- Kypplungsgeb_erzyllnder Reparatursatze - B 12
Pompe freno  Brake master cylinders  Maitre cylindres « o Kitdereparagao da bomba de embraiagem secundaria - e
& Hauptbremszylinder - Bombas dos travdes - Bombas de freno - 555 Kit reparacion cilindro embrague -

[naBHble TOpMO3HbIe LMAnHAPbI « Pompy hamulcowe

ITEMS

PeMKOMNAEKTbI BCNOMOFATeNbHOO LANHAPA CLENNEHNA «
Zestaw do naprawy silownika sprzegla




B ) GAMMEDES PRODUITS

@8 Gamma completa.
s Complete range.

DISTRIBUZIONE - DISTRIBUTION
MOTORSTEUERUNG - DISTRIBUTION

DISTRIBUIGAQ - DISTRIBUCION
CACTEMA PACMIPELENEHNA - ROZRZADY

B PRODUKTPALETTE

@8 Gamma completa.
B Complete range.
a Tappi radiatore « Radiator caps « Bouchons radiateurs « QT -«
M Kiihler Verschlusskappe - Tampdes de radiator - Tapones radiador» 52
Kpbiwku paguatopa « Korki chtodnic ITENS

Compressori « Compressors « Compresseurs «

Jlemndep HatAXuTeNs NONMKNMHOBOTO PEMHS »
Thumik wibracji, Pas Poly-V

RAFFREDDAMENTO - COOLING
MOTORKUHLUNG - REFROIDISSEMENT

ARREFECIMENTO - REFRIGERACION

Kit dist_ribuziong acatena-Timing chain kits - E Kompressoren - Compressores - Compresores « }gﬁo
% Kitchaines de distribution - Steuerkettensatz - 194 o Komnpeccopsi - Sprezarki 5
> it da corrente de distribuicdo « Kit distribucién de cadena « TEMS
KomnnekTbl ueneii [PM - Zestaw rozrzadu faricuchowego a Condensatori - Condensers - Condenseurs « =
Kit distribuzione a cinghia - Timing belt kits - Rl L o LR s Qs Evs
5 Kitde courroie de synchronisation « Zahnriemensatz « 332 Konpencatope! - Kondensatory
= it de correia dentada - Kit de correas dentadas « TEMS o Evaporatori - Evaporators « Evaporateurs « -
Komnnext pemua [PM « Zestaw paska rozrzadu = Verdampfer « Evaporadores « Evaporadores « e
WcnapuTeny KoHaMumoHepoB « Parownik
@ o o 39 Radiatori/scambiatori calore per riscaldamento -
% Timing belt kit with water pumps T 2 Heat Exchanger, interior heating - 2
a2 Heizungen - Permutadores de calor - Radiadores de calefaccion « ITEMS
Tennoo6meHHuKM « Nagrzewnice
Cuscinetti tendicinghia « Timing belt tensioners « ) )
wn  Galettendeur - Spannrollen - Tensores da correia de distribuicio - 388 . Ventoleradiatore - Radiator fans 200
< Tensor de correa - HaTsxHble ponuKN pemus [PM « TEMS § Ventilateurs - Kiihlerliifter - Electroventiladores - Ventiladores « =5
tozyska napinacza paska BenTunatopbl paguatopa - Wentylatory chtodnicy
Cinghie distribuzione - Timing belts - Courroies de distribution «
o  Zlahnriemen- 299 GIUNTI E CUFFIE « JOINTS AND BOOTS « GELENKE UND
¥ Correiade distribuigdo - Correas de distribucion « TEMS ACHSMANSCHETTEN « COUPLEUR, SOUFFLET DE CARDAN « JUNTAS
Pemnu [PM - Paski rozrzadu DETRANSMISSAO E FOLES « JUNTAS Y FUELLES « LUAPHUPbI U
S ) - MbITbHUKWN - PRZEGUBY NAEDOWE
s o Cinghie servizi « Fan belts « Courroies « Keilriemen « g~
S (orreias de servicos - Correas de servicios - TTENS TURSTLIES IOl Giunti omocinetici - CV joints « Joints homocinétiques «
Pemhu npusoia sexTinaTopa - Pasek klinowy Gleichlaufgelenke - Juntas homocinéticas «
Cinghie PolyV « Poly-V belts « & Juntas homocinéticas « QM?
s ~  Courroies Poly-V - Poly-V Riemen - 609 LIapHmpbI paBHbIX yNOBbIX CKOPOCTEHA «
= Correias Poly-V - Correas Poly-V « TENS Przequby homokinetyczne
Monvknutobie pem - Pasy Poly-V Kit cuffia - Boot kits « Soufflet de cardana - Achsmanschetten «
Tenditori cinghie Poly-V « Poly-V belt tensioners « @ Kitdefoles - Kit de fuelles - KomnneKTbl biIbHIKOB « ?gg
e Tendeur courroie Poly-V « Spannarm Poly-V Riemen - 103 Zestaw oston
= Tensor correia Poly-V  Brazo tensor correa Poly-V - TEMS Crociere « Universal joints « Croisillons de trans - Universalgelenke «
HataxHble ponuki NonnKnnHoBoro pemHs « Napinacz pasa ©  (ruzetas de cardan - Crucetas -KpecTogit - \17535
Krzyzak watu
Galoppini/Guidacinghia cinghie Poly-V - Deflection/Guide pulley
Poly-V belt - Poulie courroie Poly-V « SOSPENSIONI - SUSPENSIONS
& Umlenk-/Fiihrungsrolle Poly-V Riemen - Polea correa Poly-V - %JM? LENKUNG UND AUFHANGUNG ’
Polia correia Poly-V'- llapa3uTHblii / BemyLumil ponuk nonMKHOBOrO SUSPENSION - SUSPENSAQ « SUSPENSIONA
pemist - Koto pasowe luzne, Pas Poly-V CUCTEMA NOZPECCOPWUBAHWA « ZAWIESZENIE TWARDE
Rulli tenditori cinghie Poly-V « Poly-V belt tensioner « Ammortizzatori tradizionali - Standard Shock absorbers « 2105
o Poulie-tendeur courroie Poly-V - Spannrolle Poly-V Riemen - - Amortisseurs traditionnels - StoBdampfer s
< Rolotensor correia Poly-V - Polea tensora correa Poly-V « ”:’;35 = Amortecedores Tradicionals - Amort{guadores :
HaTAHble pONVIKM NOMMKAUHOBOTO PeMHA « Amoprusarop - Amortyzator tradycyjny 19
Watek napinajacy pasa Poly-V STEERING DAMPER ITENS
mzr,i?:s()er&:z)erﬁmltg:g?(I,Zr:)olé \éo;o\y Vbeltibrtiondamper - - Molle elicoidali - Coil springs « Ressorts hélicoidaux « QT -
©  Scwingungsdampfer Poly-V Riemen  Amortecedor de vibracdes coreiaPaly-V+ 13 & Schraubenfedern - Molas Helicoidais - o 3024
= Amortiguador vibraciones correa Poly-V « TEMS Muelles Helicoidale « BunToBble npysuHbl - Sprezyna Srubowa ITEMS

Sospensioni pneumatiche complete - Complete electronically controlled air

suspensions - Suspension pneumatique compléte a commande électronique T g
«Voll elektronisch gesteuerte Luftfederung - Suspensdes pneumaticas

completas - Suspension neumatica completa controlada electrénicamente gﬁs
« [HeBMaTuyeckas MoBecka C MEKTPOHHbIM ynpasneHyem - Catkowicie

sterowane elektronicznie zawieszenie pneumatyczne

MA-AS

Supporti ammortizzatori « Strut mount - Supports d'amortisseurs. QT <

G008 02 08 03 O

CUCTEMA OXAXZEHWA - UKLAD CHEODZENIA Federbeinstiitzlager  Suporte de amortecedor - Soporte 540
i 5 n <}o7 ITEMS
Pompe acqua - Water pumps - Pompes  eau - amortiguador - Onopa cToiikv amopTu3atopa - ozysko amortyzatora
M Wasserpumpen - Bombas da dgua - Bombas de agua - ﬁZMZ o ) ) . . ar -«
BogHble nomnsi - Pompy wody 1 it parapolvere ammortizzatori « Dust cover kit ?gg
o G'iunti viscostatici « Viscosta_tic fan c]utches . Viscq coupleyr . 103 < Ammortizzatori portellone tradizionali e cofano - Gas spring « Amortisseurs de portail QT <
e Viscokupplungen - Juntas g0 < Juntas viscostaticos - NS vi «Heckklappendampfer/ Gasfeder - Amortecedor de tampa de mala - Amortiguador 1300
BrsKocTble MydTb - Sprzegta wiskotyczne porton trasero « [a308as npyXyHa Bepu BaraxHia - Sprezyna gazowa ITENS
& Valvole termostatiche - Thermostats - Thermostates - Ammortizzatori portellone elettrii - Power lftgate struts - Amortisseursde (7 g
Z Thermostate - Termostatos - Valvulas termostaticas - %?M‘: < porteélectrique - Elektrische Heckklappendampfer / Gasfeder - Amortecedor
2 Tepmocrarl - Termostaty ™ detampa de mala eléctrico - Amortiguador portdn trasero elegtrénico . n-lsﬁs
AsrozioBoauvK GaraxHuka - Amortyzator sterowany elektronicznie
= Intercooler - Intercooler - Refroidisseur intermédiaire - 4 o Kit bracd sospeqsione . COWP|€t9 tfa_Ck c9ntro| arm kits - - T -«
Ladeluftkiihler - Intercooler « Intercooler - uHTepKynep - Intercooler T2/ 1 Kitbras de suspension - Radaufhangungskit - Kit de bragos de suspenso - Kit 110
brazos de suspension « Poivar nogseck B cGope « Zestaw wahaczy zawieszenia ~ ™™M°
Radiatori - Radiators «
) N Kit cuscinetti ruota - Wheel bearing kits « Kit de roulements de roues « 3%4
< Radiateurs - Kiihler « 291 < N L TEMS
2 ) ) &  Radlagersétze - Jogos de rolamentos das rodas - Kit cojinetes de rueda «
a2 Radiadores - Radiadores « ITENS ; Hup
P . KomnnekTbl KonecHbix NoAWMNHNKoB « Zestaw tozysk kota 423
apuatopb! « Chtodnicy ITENS




GAMA DE PRODUTOS

@8 Gamma completa.
a Complete range.

— GAMAPRODUCTO

@8 Gamma completa.
a Complete range.

Supporti esilentblock - Mounts and silentblock - Supports et silentblock «

Candelette - Glow plugs - Bougies de pré-chauffage «

KoHTakTbl npepbiBaTens 3axuranua  Zestaw kontaktow rozrusznika

= Al o "

S Halterungen und Silentblock « Soportes e silentblock « Suportes y silentblock « ZI.T?M788 S Gliihkerzen - Velas de incandescéncia - Bujias incandescentes diesel « ngg
Onopbi 1 Caiinentonokn « Poduszki zawieszenia (Beum HakanuBaHuA  Swiece zarowe

; 51
=13 Trapezisospensione - Suspension triangles - Triangles de suspension QT < e ., Sondelambda - Oxigen sensors - Sonde lambda- s
T35 ArmTrapez - Trapézio da suspensio « Tridngulo de suspension - 1249 < Lambdasonde - Sondas lambda - Sensor oxigen -
RS TpeyronbHbie poivar nogsecku - Wahacze ITEws Rarunkin kucnopoga - Sondy lambda s
) ) ! a 0 Sonde lambda DENSO - DENSO oxigen sensors - Sonde lambda DENSO «
,,  Barreaccoppiamento - Coupling bars - Bares daccouplement- 23 Lambdasonde DENSO- Sondes ombda DENSO - Sondas lambda DENSD- 342
= I;Ieuelstangen . garri.s sa dlrec.gao - Barras de acoplamiento « e a Jaruuu kucnopoga DENSO - Sindy lambda DENSO
ynesble TArM - Drazki kierownicze
= . QT -
Testine sterzo - Tie-rod ends - Levier de direction - Spurstangenkopf « © Sensore temperaura gas scarico - Exhaust gas temperature sensor 95

- = te

= Terminales da direccdo - Cabezas de direccion « EZMZ e e
PyneBble HakoHeuHuky « Koricéwka drazka

a Spazzole tergicristallo - Wiper blades - Balais d'essuie glace «
N o o N - > Wischerblatter  Escovas limpa vidros « 33

- Stab!l!zzaton telaio - Chassis stz?l?lllzers . Stablllsat.eurs de chassis - o & MEscobillas Limpiaparabrisas - TTENS

S Stabilisatoren Fahrwerk - Estabilizadores do chassi « = WWlerku creknooumcTuTens - Wycieraczki
Estabilizadores de chasis - Crabunu3atopb, waccu « Laczniki stabilizatorat

s Spazzole tergicristallo FLAT « FLAT wiper blades -
o . . : Balais d'essuie glace FLAT - Flachbalkenwischer « 14
eq  Tirantiassiali - Axial rod rack ends - Rotules axiales - Axialgelenke - A Escovaslimpa vidros FLAT - Escobillas Limpiaparabrisas FLAT « TEMS
®——— = Tirantes haste axiales - Juntas axiales - 0 2/
@ D"?" Ei( e CEBICLIIDH P NS leTku creknoounctutens FLAT - Wycieraczki FLAT
razek kierowniczy poprzeczny
s Spazzole tergicristallo [BRIDE - HYBRID wiper blades
Leve rinvio sterzo « Steering re|ay5 . ; Balais d'essuie glace HYBR|DE « HYBRID Scheibenwischer « 12

5 Leviers de renvoi de la direction - Lenkradhebel « 111 Escovas limpa vidros HIBRIDAS « Escobillas Limpiaparabrisas « TEWS

o Brago do pendural da direcgdo - Levas de reenvio de la direccién» TS Tu6puHbie wetkw creknoouncrutens - Wycieraczki hybrydowy
Pbiuaru pynesoro mexaxu3ma - Ramig kierownicze Spazzole tergicristallo universali posteriori « Universal Rear wiper Blades «

Barre d! . Steering tie rod Balais d'essuie-glaces arriéres universelles « Universal Heckscheibenwischer «
Barre p accopplémentso PSR ik 22 Escovas limpia vidros traseiras universales « 4
L TN Barre ; cf)nne~X|onB- pur(sjtangenl- ) I%ZS 3 Escobillas limpiaparabrisas traseras universales « nzis
Parras e]ungaoD- grlzas JELPIEIEI 0 YHUBEpCarbHble BKNZbILLIY [N LETOK CTEKNIO0UMCTUTENS «
PAIEISEIC) oS Uniwersalne tylne wycieraczki do szyb

- Testine braccio sospensione « Ball joints « Rotulas de suspension « s 2 9,:5, Refill universali tergi - Universal refill -

i Fithrungsgelenke - Rétulas da suspensdo - 352 o Refilluniversel

M Rotuals de suspension « LLlapoBble onopb « ITEMS g 5', Universal Wischerblatter refill - 4
Sworzen ku||sty Zwrotnicy LIJ - Re(argas universais escovas « TEMS

2 § Recambios universales escobillas
a Cuffie universali ammortizzatori - Universal suspension bellow kits + o a2 (MeHHble Pe3uHKM LLETOK CTeKNO0UUCTUTENA «
Soufflet de protection d'amortisseur - Universale Dampferkappe « T <« 5 Wkfady wyceraczek

EI, Kits de foles universais dos amortecedores «

% Fuelles universales para amtoriguadores « ngws Bulbi temperatura refigerante « Temp. sensors - Capteur de température « -
TbINbHYK C OTOOIHUKOM aMOpPTM3aTOPa YHUBEPCANbHbII + 3 Ventilkugeln « Sensores de temperatura - Sensores temperatura « TEMS
Uniwersalny zestaw amortyzatoréw Aatunkw Temneparypb! « Czujniki temp.

Pompe carburante « Fuel pumps - Pompe a carburant « B
IMPIANTO ELETTRICO - ELECTRICAL PARTS & Benzinpumpen - Bombas gasolina - Bombas de gasolina - s
FAHRZEUGELEKTRIK - ELECTRIQUE PARTS bet3oHacochl - Pompy paliwa
MATERIAL ELECTRICO - PARTES ELECTRICAS Redolatori di tensione « Requlators « Requlateur de tensi
+ (7€ egolatori di tensione - Regulators - Regulateur de tension «
JIEKTPOOBOPYIOBAHWE - CZESCI ELEKTRYCZNE 5 Spannungstegler - Reguladores - Reguladores - ”5;”)8
Pompe lavavetri - Windshield washer pumps - Pompes de lave-glace « Perynaops! HanpsxeHus - Regulatory

©  Scheibenwaschpumpen - Bombas do lava-brisa » M

—  Bombas Iavapgrabrisas + Hacoc ombiBatena BeTpoBoro crekna - — o Piastradiodi - Diode plate - Plaque de diode - Diodenplatte - Placa 28
Pompa spryskiwacza przedniej szyby = dediodo - Placa de diodos - [IuogHasi nnactuHa « Plytka diodowa VS

- Sensori ABS - ABS sensors + Capteurs ABS - T =« Spazzole rotanti - Rotor arms « Rotors dallumeurs «

2 ABSSensoren - Sensores de ABS « 700 & Verteilerfinger - Rotores - Rotores del distribuidor « ér}s
Sensores ABS « [latunku ABS « Czujnik ABS ITEWS WlleTku 3axuranms « Palec aparatu

~ ietr:soﬁ posizione ;tilbero aKcarl?mes -”(ams haft p(iS;tlonS SENSOS - T < ~ Kit cavi accensione « Electric-cable ignition kits « it cables d‘allumage -

1 dr rea camses cap Elgsl . burl jn\live CnSENsoren- Sensores anvore 20 ™ Ziindkabelsatz - Jogo de fios de vela - Kit cables de bujias ﬁg,g

e cames - Sensores del drbol de levas - [latynku pacnpeagana « e . i h
Caujnik potozenia watka rozrzadu KomnnekTbl npoBoz0B 3axwmratua « Zestaw przewodow zaptonowyc
Sensori giri/posizione albero motore «

T L o lanit Hew Bobine . ]

¢ Revsensors/Crankshaft position sensors - Capteurs PMH vilebrequin - L o B9b|ne d accensione !gn!t|~on c0|ls. Bobine d allumage %

= Nockenwellensensoren - Sensores de cambota - Sensores del |Jsgs ~  Lindspule - Bobina de 1gnicao Bobina de encendido - 260
cigiienal « larunku konexgana - Czujniki watu korbowego Karywikn saxurains - Cewki zaplonowe TEwS
Alternatori« Alternators - Alterateurs T <€ a Condensatori - Ignition condensers - Condenseur systéme

) ) d‘allumage - 5
o M
° EchLtn;i;cllllnezlte/::]t;r:fdores lteradores ﬁgg " Ziindkondensator - Condensador - Condensador » izl
patop y Konnetcatopb! - Kondensator
Motorini avviamento - Starters - Démarreurs QT -« 8 K{t a’)ntattl.accenswne . (ory]tact brealer - " .

o [T ————— P S Distributor jeu de contacts d'allumage - Kontaktsatz, Ziindverteiler « 4

e e Jogo de platinados - kit contactos de encendido - —
Craprepi - Silniki rozruchowe ITEMS




mm ACCOPTUMEHT NPOAYKLIMN

mm  GAMA PRODUKTOW

s Gamma completa. s Gamma completa.
s Complete range. s Complete range.
5= Gruppiottici - Headlights - O EASKFOH CATALOGUE Kit pistoni « Pistons kits  Kit pistons « 70
ot Blocoptique de phare - Scheinwerfer - OO0 OO0 10 @ Kolben Reparatursatz - Jogo de pistdes - Kit pistones « e
2= Fardis dianteiros - Faros delanteros - B By ™ KomnnekTbl nopuuneii » Zestaw thokéw
[ 3=
S~ (apbl - Reflektory OO O&9 ] o ) .
Kit guarnizioni motore « Engine Full gasket full kits :
Interruttori stop - Brakes light switches - Interrupteur des feux de freins « & Kitpochettejoint moteur- Motordichtsatz - Jogo dejuntas completo - .TE’M?
8 Bremslichtschalter « |nterrupt0r stop « |nterruptor de luces de freno « I%}S Kitjuntas de motor - KomnnexTol NPOKNaAi0K ABYraTeNa « Zestaw uszczelek silnika
Bbikniouatenu cron-curHana  Wykacznik sto
M P EASKFORCATALOGUE Valvole - Engine valves  Soupapes «
Termocontatti ventola - Radiator’s fan temperature switch - — & Ventile - Valvilas - Valvulas - .235
Interrupteur de température ventialteur de radiateur « KnanaHbl aBuratens « Zawory
~  Temperaturschalter Kiihlerliifter - Interruptor temperatura ven- 28 i 223
" toinha radiador Interruptor temperatura ventilador radiador - TS EASKFOR CATALOGLE ~ Testate + ylinder heads - Culasses » - o
[laTunk BKntoueHuA BEHTUNATOPA pajvaTopa » > Zyllnderkopf- (abegas « Culata del cilindro « 23
Wytacznik temperatury, wentylator chfodnicy fonoBkm 6r1oka LMHAPOB - Glowice s
sASKFOR CATALOGLE Bielle - Connecting roads - Bielle «
Bulbi olio - Ol pressure switches - Switch de pression d'huile - - 9 Pleuel - Bielas - Bielas - ITSAS
= Oldruckschalter - Interruptor da pressdo do leo - Interruptor presion de aceite ¢ (Waryhbi » Korbowody
[latuuku pasnenns macna « Presostat oleju - o ; N ;
sASKFORCATALOGUE Boccole biella « Piston pin bushings - Bagues téte de bielle «
. . ) _— X & Pleuelbiichse - Casquilhos de biela - Casq. de biela » 36
Misuratori massa aria/Debimetri - Mass air flow sensors « ) s
~ 11 Brynkm watyHa « Tuleja korbowodu
o  (apteur de masse « Luftmassenmesser - Sensor massa ar « T
Sensor masa de aire - Pacxogomepbl Bo3ayxa - Przeptywomierze S Fasce elastiche « Piston rings - Segment de piston
— S Kolbenring « Segmento « Aros del piston « n%}s
i farfallati - Throttle bodies - Boitier de papillon « S orecieni
Corpi pap 1 MopLueBble konbua - Pierscienie tlokowe
=2 Drosselklappen - Corpo de mariposa - Cuerpo de mariposa « S
BII0K APOCCeNbHOl 3acnokku + Przepustnice Bronzine di banco - Main bearings - Coussinets de palier «
% Hauptlager - Bronzes de apoio - Cojinete de bancada - ;'TZM?
Pulegge alternatore frizionate « Alternator clutches / Friction pulleys « KopeHHble noawmnHukm « Panewka
Poulie roue libre alternateur - Generatorfreilauf - Rueda libre alternador »
E ) n%n}s Bronzine di biella - Big end bearings « Coussinet de bielle -
Roda livre do alternador - My¢Tbl cBo60oAHOr0 X0pa ~ ) : ) 207
o  Pleuellager - Bronzes de biela - Cojinete de biela «
Koto pasowe alternatora ITEMS
LlaTyHHble nopwwnHmky « Panewka korbowodu
- \(Ialitt_le SEIIntemge?O . Dlstzbl:;otf fspfd° Tﬂ? d a'('jlf"tle_tl)"jd 57 s« roncamone Kit canne cilindro motore - Cylinder liner kits « Kit chemises -
—  Vertellerkiappen - lampas do distribuldor - fapa distribuidor» IET 2 Zylinderlaufbiichsenset - Jogos de camisas  Kit banras de diindro de motor« ”g“s
Kpbiwku pacnpegenutens - Koputka aparatu zaptonowego -
Komnnekbl runb3 6noka uwnvnapos « Tuleja cylindra
EASKFORCATALOGUE Bilancieri valvole - Balances valves « Valves d'équilibres «
MOTORE - ENGINE = Ventilkipphebel - Balancoen ventile - Martelos - Balancines de las valvulas « nzjs
MOTORTECHNIK - MOTEUR ypaBHMTeJ‘IbeIe KnanaHbl « Popychacz Zaworowy
MOTOR - MOTOR - ZIBUTATE/Ib « CZESCI SILNIKA Bronzine albero a camme « Camshaft bearings - Coussinets arbre a cames «
& Nockenwellenlager - Bronzes da arvore de cames « IJH}S
. Tappiriempimento olio - il caps - Bouchons hule - 0T <« Cojinete de arbol de evas - MloawuvmHki pacnpeaBana - Panewka watu kzywiowego
< 0 . 3 fleo « ite o
= Oldedel-Tampéo do Ole? Tapones de aceite . 21 Rasamenti - Thrust washers - Cales latérale - Anlaufscheibe -
Kpbiwwku macno3anusHoii ropnosutbl « Korek wlawu oleju ITEMS P . M
=~ Anilhas de folga da cambota - Enrases « e
E YnopHble konbLia « Podktadki oporowe
Tappi riempimento carburante - Fuel tank caps « Bouchons de carburants QT <
S Tankdeckel - Tamp3o de enchimento - Tapones de combustible « 12 FEROTORE - Kit.Bulloni testata- (ylinder head bolts Ifits- KitBoulon de culassede QT <
KpbiLuku TonauBHoro 6aka - Korek zbiomika paliwa TTes = glindre-Kit Zylinderkopfschraube - Kit Pernos da cabeca » 73
Kit Pernos de cabezal « Kit Bonbl ronoskw unnmapa  Kit Sruby z them TEMS
s ASKFORCATAL0GE Alberi a camme - Camshafts  Arbres a cames « ASK FOR CATALOGUE Valvole EGR - E)fhaust gas“reciArAcuIation valye .
2 Nockenwellen  Arvores de cames « Arboles de levas « |1TE1M? Vann'e egr ven.tll : Abgeasruckfuhrungsventll :
Kynaukosble Banbl « Watki rozrzadu ®  Vabvila de reciclo do gds de escape - 189
= VélvulaEGR- TEMS
KnanaHbl cuctembl peuypkynaLnm oTpaboTtaHHbIX ra3os «
Alberi motore « Crankshafts - Vilebrequins « Zawé ! PEMPIYRALNA OTp
o . 12 awor recyrkulacji spalin
= Kurbelwellen - Cambotas - Arboles de moto - T Jro—— ,,
Konenuatble Banbl - Waty silnika I;ompe “’I;:’ TIOII glumps : aT <
- — ~~  Pompe a huile - Olpumpe «
ASKFORCATALOGUE < Rggolatote AIbgro A Fammg - Camshaft Adjuster  Dispositif De = I %g;si
S Rfeglage E]ectrlque D’arbre A Cames - Nockenwellenversteller « o Macnatble Kacocs! - Pompa oleju
Ajustador Arbol De Levas « LLlecteps Mpusopa PacnpepenurenbHoro Bana
Kit ingranaggi pompa olio « Oil pump gear kit - Kit d'engrenage
SKFOR CATALOGLE Pulegge albero motore - Crankshaft pulleys « Poulie de vilebrequin « de pompe & huile - Zahnradsatz Olpumpe - it de engrenagens da 14
o~ . 158 ]
o Riemenscheibe Kurbelwelle - Polia da cambota - Polea del eje motor+ 2 bomba de dleo « Juego de engranajes de bomba de aceite - Komnnexr TS
Lliku KonenBana « Koto pasowe watu silnika LIeCTepHI MaCNAHBIIA Hacoc « Zestaw przektadni pompy oleju
ASKFOR CATALOGUE iapton o ;
Guamnizioni coperchio valvole « alves cover gaskets - Joint de couvre culbuteur « S Iniettori- Injectors - Injecteur - 1
@ S Ventildeckeldichtung - Juntas da cabeca - Tapa de culata de cilindro « %gﬂz = Einspritzventil - In]ecfor « Inyector - s
MpoknaKyt KnanakHoit kpbiLuku - Uszczelki pokrywy zaworu = Muexopyi - Wiryskiwacz -
. . ) ASK FOR CATALOGUE . . .
sASKFOR CATALOGUE Guarnizioni testata - Cylinder head’s gaskets « Joints de culasses « 9 Motori completi - Complete engines - Moteur complet - 33
€ Iylinderkopfdichtung - Jogo de juntas da cabega - Juntas de culata - |T7E35 5 Motorblock komplett- Motor completo - Motor completo - e
Mpoknagku ronosku 6noka uunuHapos « Uszczelki gtowicy Asuratenn 8 cGope - Silnik kompletny
ASK FOR CATALOGUE )
Kit quarnizioni testata - Cylinder head's gasket kits - Kit joints de culasses « o Turbocompressori - Turbochargers - Turhocompresseur «
S Iylinderkopfdichtungssatz - Kit quamicdes cabeca - Kit juntas de culata - ﬁgﬂ‘:’ S Turbolader - Turbo - Turbina - MS
=

KomnnexTbl npoknagok ronoBky noka LynuHapos « Zestaw uszczelek ghowicy

Typ6okomnpeccopei « Turbina




LA GAMMA AMMORTIZZATORI PIU COMPLETA D’EUROPA
THE MOST COMPLETE SHOCK ABSORBER RANGE IN EUROPE

7.491 referenze / references

MA 2CA MA-AS SMA 159 ZSA ZA
2105 ITEMS 3024 ITEMS 85 [TEMS 540 ITEMS 344 ITEMS 1300 ITEMS 74 ITEMS
STEERING DAMPER 19 ITEMS
Ammortizzatori tradizionali Molle elicoidali Sospensioni pneumatiche Supporti ammortizzatori Kit parapolvere Ammortizzatori Ammortizzatori
Standard Shock absorbers Coil springs Air suspensions Strut mount Dust cover kit portellone e cofano portellone elettrici
Gas spring Power liftgate struts

MERCHANDISING

CERCA SUL NOSTRO SITO
CHECK ON OUR WEBSITE

Www.promojapanpartsgroup.com J

JAPANPARTS SRL

Via della Meccanica, 1/A - 37139 Verona (IT) ﬂ(A@
tel. +39 045 8517711 - fax + 39 045 8510714 ASb
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ane CHECK OUR ONLINE CATALOGUES =: =
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